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EPOSTL'

Jjako nowe narzedzie w procesie
ksztatcenia nauczycieli jezykow

Europejskie portfolio dla studentéw — przyszlych
nauczycieli jezykéw obeych (European Portfolio for
Student Teachers of Languages — EPOSTL) powsta-
fo w ramach trzyletniego projektu Europejskiego
Centrum Jezykéw Nowozytnych (ECJN) w Grazu:
System Ksztalcenia Nauczycieli (A Framework for
Teacher Education), ktérego gléwnym celem byto
ujednolicenie ksztalcenia nauczycieli w krajach eu-
ropejskich. Portfolio, stworzone przez grono mig-
dzynarodowych ckspertéw (wsréd nich profesor
Hann¢ Komorowska z Polski), znawcéw réznych
systemdédw edukacyjnych, zostalo pomyslane jako
narzedzie refleksji w ksztalceniu nauczycieli jezy-
kéw obcych. Wkiad w jego powstanie mieli takze
uczestnicy dwoch warsztatow, zardwno studenci,
jak 1 wykladowcy, pochodzacy z 33 ré6znych krajow.
Ich komentarze byly brane pod uwage w formu-
fowaniu ostatecznej wersji dokumentu.

Struktura
EPOSTL to dokument sktadajacy si¢ z trzech

glownych czg¢Sci: Autoprezentacja, Samoocena
i Dossier. Autoprezentacja (Personal Statement) jest
zrodlem podstawowych informacji na temat uzyt-
kownika dokumentu. Jest to jednak przede wszyst-
kim miejsce na udzielenie odpowiedzi na kilka ogo-
Inych pytan dotyczacych nauczania, oczekiwan
studenta wobec ksztalcenia nauczycielskiego, a tak-
ze jego stosunku do réznych aspektéw nauczania
jezykéw obeych. To tutaj przyszly nauczyciel moze
zastanowic si¢ nad swoimi uczniowskimi do§wiad-
czeniami i ich wplywem na wlasny styl nauczania.
W poczatkowym zamysle cz¢$¢ ta miata by¢ bar-
dziej obszerna, zblizona do Paszportu Jezykowego

z Europejskiego Portfolio Jezykowego?® (EPJ). Zre-
zygnowano jednak z prezentacji nauczycielskich
kwalifikacji uzytkownika dokumentu. Tym samym
kolejna, gléwna cz¢$¢ — Samoocena (Self-assesment)
— zyskala dodatkowo na znaczeniu. Sklada si¢ ona
z ponad 190 deskryptoréw, ktére majg postaé sfor-
mulowan can-do, czyli ,,potrafi¢”, mogacych stanowié
niejako zestaw umiejetnosci, do ktdrych osiagnigcia
kazdy ksztalcacy si¢ nauczyciel powinien dazy¢ (np.
potrafi¢ planowac i stosowac w klasie zadania, ktore
pozwola oceni¢ aktywno$é uczniéw 1 uzyskiwane
przez nich wyniki). Deskryptory te zostaly podzielo-
ne na siedem kategorii (,Kontekst”, ;Metody i tech-
niki nauczania”, ,Pomoce dydaktyczne”, ,Planowa-
nie lekeji”, ,Prowadzenie lekeji”, ,,Samodzielne
uczenie si¢”, ,Ocena wynikéw nauki”) odpowia-
dajacych gléwnym obszarom prakeyki nauczyciel-
skiej (rys. 1). Niezwykle szczegélowo opisujg wyma-
gane kompetencje, poczynajac od umiejetnosci
zaplanowania lekgji zgodnie z obowigzujgcym pro-
gramem, a na umiej¢tnosciach zwigzanych z ocenia-
niem konczgce. Kazda kategoria, poprzedzona krét-
kim wstepem stanowigcym zarys danego obszaru
tematycznego, dzieli si¢ dalej na podkategorie. I tak
na przyklad w kategorii ,Prowadzenie lekeji” moze-
my wyr6znié: ,Korzystanie z konspektu zajec”,
»Iresci”, ,Interakcja z uczniami”, ,Kierowanie
klasg”, ,,Jezyk uzywany podczas lekeji”.

Pogrupowane w ten sposéb deskryptory poru-
szaja zagadnienia zwigzane z dydaktykg nauczania
jezykdéw obcych, stanowiac jedynie wstep do refle-
ksji i zachete do stawiania dalszych, bardziej szcze-
gblowych pytan, nie za§ zamknietg list¢ kompeten-
¢ji do osiagni¢cia. Mozna jednak zastanawiac sig,
czy decyzja, by umiesci¢ deskryptory dotyczace

1 Skrét od angielskiego tytutu publikacji: Newby D., Allan R., Feiner A.B., Jones B., Komorowska H., Soghikyan K. European
Portfolio for Student Teachers of Languages. A reflection tool for language teacher education, European Center for Modern Languages,
Graz 2007; polski tytut Europejskie portfolio dla studentow — przyszlych nauczycieli jezykow. Narzedzie refleksji w ksztatceniu nauczycieli

jezykow, CODN, Warszawa 2007.

2 Europejskie Portfolio Jezykowe (The European Language Portfolio) — dokument Rady Europy umozliwiajacy uczniowi
dokumentowanie, prezentowanie, a takze autoewaluacj¢ swoich kompetencji jezykowych.
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Rys. 1. Podziat deskryptor(’)w3

tylko kompetencji metodycznych, jest stuszna.
Wszak kompetencje pedagogiczne i1 jezykowe sta-
nowig integralng cz¢s$¢ ksztalcenia nauczycieli. By¢
moze powinny zatem by¢ umieszczone posréd kom-
petencji, do ktérych osiagniecia nauczyciel powi-
nien dgzy¢ w toku studiéw. Teoretycznie do celu re-
jestrowania postepow jezykowych mogloby stuzy¢
EPJ. Trudno jednak tudzi¢ si¢, ze studenci korzy-
staliby z obu dokumentéw jednoczesnie.

W oparciu o omawiane powyzej deskryptory
przyszly nauczyciel moze dokonac autoewaluacji na
pasku samooceny, zaznaczajgc poziom opanowania
konkretnej umiejetnosci. Ciagly charakter ksztalce-
nia 1 postrzeganie go jako procesu trwajacego cale
zycie podkresla strzalka konczaca pasek. Ma ona
na celu uswiadomié¢ studentowi, ze dazenie do
osiggniccia wielu spo$réd wymienionych kompeten-
¢ji jest procesem rozciggnigtym w czasie. Podczas sa-
mooceny proponuje si¢ rowniez umieszczenie daty,
tak by latwiej mozna bylo obserwowac zachodzjce
zmiany czy tez planowaé dalszy rozwdj (rys. 2).
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Rys. 2. Pasek salmooc:eny4

Ostatnig z glownych czesci EPOSTL jest Dossier.
Oprocz pelnienia funkeji reprezentacyjnej daje ono
przede wszystkim okazje gromadzenia rzeczywis-
tych dowodéw potwierdzajacych umiejetnosci na-

Jezykow, s. 8
4 Ibidem.

uczycielskie zaznaczone na skalach samooceny.
Tym samym przyszly nauczyciel, selekcjonujac ma-
terialy, ktdre chee umiesceié w Dossier, czy tez poréw-
nujgc nowo dodane z weze$niejszymi, zastanawia
si¢ nad swoimi kompetencjami, ma mozliwos¢ obse-
rwowania zaistnialych zmian 1 czynionych poste-
pow. W tworzeniu Dossier pomocna moze okazac
si¢ zalgczona ,lista dokumentéw”, ktéra zawiera
przyklady materialéw mogacych stanowié potwier-
dzenie konkretnych umiejetnosci (np. notatki na
podstawie obserwacji z lekeji, studium przypadku,
przeprowadzone ,badanie w dziataniu”, konspekty).

Kazda z wyzej omoéwionych glownych czesci
EPOSTL poprzedzona jest wstepem, ktory wraz
z ,Przewodnikiem uzytkownika”, ,,Glosariuszem
terminéw” oraz ,Indeksem” stanowia wyczer-
pujace zrédlo informacji na temat dokumentu
i sposobu pracy z nim.

Gtoéwne cele

EPOSTL jest narzedziem skierowanym do stu-
dentéw kierunkéw nauczycielskich, przygotowy-
wanych do nauczania jezykéw obcych. Dokument
zostal pomyslany jako narze¢dzie refleksji dla przy-
szlych nauczycieli. Jego gléwnym celem jest zatem
zachecenie studenta do zastanowienia si¢ nad kom-
petencjami waznymi w pracy nauczyciela jezykow
oraz teorig, na bazie ktérej zostaly sformutowane.
Jako ze refleksja w procesie nauczania jest wedlug
opinii wielu elementem niezbednym dla jego skutecz-

3 Newby D. [et al.] Europejskie portfolio dla studentow — przysztych nauczycieli jezykdw. Narzedzie refleksji w ksztalceniu nauczycieli
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no$ci’, warto$é¢ dokumentu wydaje si¢ niepodwazal-
na. Co wigcej, zamieszczone deskryptory, zache-
cajac studentéw do podjecia wysitku samooceny
kompetencji, maja rozwijaé u nich umiejgtnosci
autoewaluacji. Zestawy tematycznie pogrupowanych
deskryptoréw stanowi¢ moga tez material prowo-
kujacy dyskusje pomigdzy studentami, a takze stu-
dentami a wykladowcami w czasie zaj¢é z dydakey-
ki. Dokument moze okazac si¢ rbwniez pomocny
w czasie praktyk w szkolach, dzigki zwrdceniu uwagi
studentdéw na kwestie wazne w czasie przygotowy-
wania i prowadzenia zajeé, a takze stanowiac pod-
staw¢ do analizy przeprowadzonych lekeji. Warto
zauwazyé, iz publikacja nie tylko poddaje pod roz-
wage konkretne kompetencje nauczyciela jezyka
obcego i stopiefi ich opanowania, ale takze pozwala
obserwowac¢ czynione postepy. Student, powracajgc
do tych samych deskryptoréw po pewnym czasie,
moze stwierdzié, czy nastgpily jakie§ zmiany.

EPOSTL a inne dokumenty — poréwnanie

Nie bez wplywu na powstanie EPOSTL pozo-
staja wezesniejsze dokumenty. Jak podkresla koor-
dynator projektu David Newby® od poczatku
autorom portfolio towarzyszyla Swiadomosé, iz nie
powstalo ono jako zabula rasa. Europejski System
Opisu Ksztalcenia Jezykowego, Europejskie Port-
folio Jezykowe, Europejski Profil Ksztalcenia Na-
uczycieli Jezykdw sa bezsprzecznie Zrodtami, ktore
przyczynily si¢ do powstania EPOSTL.

* EPOSTL a Europejski System Opisu
Ksztalcenia Jezykowego’

W artykule The European Portfolio for Student
Teachers of Languages Newby zauwaza, iz obu do-
kumentom przy$wiecaja te same cele, z t3 réznica,
ze Europejski System Opisu Ksztalcenia Jezykowe-
go skoncentrowany jest na uczeniu si¢ jezykow,
podczas gdy EPOSTL — na nauczaniu. Kluczowym
elementem obu publikacji sg deskryptory w postaci
sformulowan ,potrafi¢” (can-do statements), ktore
w przypadku Europe'skiego Systemu Opisu Ksztalce-
nia ]gzykowego OplSU a kompetencje ucznia w za-
kresie uczenia si¢ jezykéw obcych, a w przypadku
EPOSTL kompetencje przyszlego nauczyciela w za-
kresie nauczania jezykéw obcych. W odréznieniu

jednak od tych zaproponowanych w Europejskim
Systemie Opisu Ksztalcenia Jezykowego, deskryp-
tory w EPOSTL nie s3 podzielone na poziomy
(A1-C2), co przez nicktérych postrzegane jest za
wade. Burkert and Schwienhorst® twierdza, ze z te-
go powodu obserwowanie postepu bedzie jedynie
bardzo subiektywng oceng. I chociaz zarzut ten
moze wydac si¢ sluszny, przekonywajaca wydaje si¢
argumentacja autorow dokumentu, ktorzy twier-
dzg, ze wielu z deskryptoréw opisujacych kompe-
tencje dydaktyczne (np. potrafie zaangazowaé
uczniéw w planowanie lekcji) nie da si¢ zakwalifi-
kowaé do danych pozioméw. Co wigcej, wiele
z nich z pewnoscig nie zostanie osiggni¢tych w toku
edukacji, jako Ze wymagaja nabycia doSwiadczenia.

To nie jedyna cecha, ktéra rézni deskryptory
EPOSTL od tych w Europejskim Systemie Opisu
Ksztalcenia Jezykowego. Mianowicie w EPOSTL nie
twierdzi sig, ze s3 one ,niedogmatyczne”. Z pewno-
$cig jest wiele deskryptoréw neutralnych w swym cha-
rakterze, jednakze autorzy nie ukrywaja swojej apro-
baty dla pewnych teorii 1 praktyk (aspektow podejicia
komunikacyjnego, autonomii, zwigzku jezyka z kul-
tura), co odzwierciedlone jest w treSci deskryptorow.
Potwierdzaja to ponizsze przyklady: potrafie plano-
wac zadania, ktore laczg gramatyke i sfownictwo z ko-
munikacja, potrafi¢ zach¢cié uczniéw do refleksji nad
procesami uczenia si¢ oraz do ewaluacji tych proce-
sow 1 ich wynikéw, potrafie zaplanowac zadania, kt6-
re podkreslajg wspolzaleznos$é jezyka i kultury.

« EPOSTL a EPJ

Nie potrzeba dogl¢bnej analizy, by zauwazy¢ po-
dobiefistwa pomigdzy EPOSTL a EPJ. Struktura
dokumentu z podzialem na trzy gtéwne czgsci jest
pierwszym z nich. Autoprezentacja odpowiada
Paszportowi Jezykowemu, Samoocena — Biografii
jezykowej, a Dossier jest integralng czg¢$cig obu do-
kumentéw. Jak juz wspomniano wczesniej, w po-
rébwnaniu z EPJ pierwsza gléwna cz¢$¢ ma bar-
dziej ograniczony i nieco zmieniony charakter. Nie
tyle prezentacja uzytkownika, co raczej refleksja
nad dotychczasowymi do$wiadczeniami jest jej
przedmiotem. Co wiecej, brak kategoryzacji deskryp-
toro6w do poszczegdlnych pozioméw powoduje jed-
nocze$nie brak globalnej samooceny, ktéra w przy-

5 Dakowska M. Psycholingwistyczne podstawy dydaktyki jezykow obcych, PWN, Warszawa 2001; Gebhard J.G., Oprandy R. Language
Teaching Awareness. A Guide to Exploring Beliefs and Practices, CUP, Cambridge 1999; Pearson A.'T. Nauczyciel. Teoria i Praktyka
w ksztatceniu nauczycieli, WSiP, Warszawa 1994; Schon D.A. The reflective practitioner, Basic Books, New York 1983.

6 Newby D. The European Portfolio for Student Teachers of Languages, Babylonia nr 3/2007, s. 23-26 (http://www.babylonia-ti.ch/

BABY307/PDF/newby.pdf).

7 Europefski system opisu ksztalcenia jezykowego: uczenie sig, nauczanie, ocenianie — ESOK] (Common European Framework of
Reference for Languages: learning, teaching, assessment — CEFR) — dokument Rady Europy stanowigcy probe opisu procesow
zwiazanych z uczeniem si¢ 1 nauczaniem jezykow obeych. Wprowadza miedzy innymi poziomy bieglodci jezykowej, szczegbélowo
okreslajac zakres wiedzy, sprawnosci i umiejetnosci wymaganych do ich osiagniecia.

8 Burkert A., Schwienhorst K. Focus on the Student Teacher: The European Portfolio for Student Teachers of Languages (EPOSTL) as a Tool to
Develop Teacher Autonomy. Innovation in Language Learning and Teaching, (http://www.multilingual-matters.net/ill/AoP/pdf/illt051.pdf).
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padku EPJ dokonywana byla wlasnie w Paszporcie.
Nieco inna jest takze funkcja Dossier w przypadku
obu dokumentéw. W EPOSTL funkcja reprezen-
tacyjna Dossier jest mocno ograniczona. Nacisk polo-
zony jest na proces gromadzenia materialéw bedacych
potwierdzeniem, przede wszystkim dla samego stu-
denta, przeprowadzonej przez niego samooceny.
Mimo tych réznic najwazniejszym elementem obu
publikacji jest refleksja i samoocena dokonywana w o-
parciu o zgromadzone w drugiej cz¢Sci deskryptory.

Polska wersja dokumentu jest klamrg zamyka-
jaca kilkuletni trud przygotowania polskich portfo-
lio dla poszczegdlnych grup wiekowych.

Poniewaz zar6wno EPOSTL, jak i EP] majg po-
dobng budowe i funkeje, przyszly nauczyciel moze
sam przekonad si¢ o korzySciach plynacych z wyko-
rzystania dokumentu w procesie ksztalcenia (nie-
zaleznie od szczebla edukacji). Tym samym wdra-
za si¢ w te same procesy, w ktére pézniej bedzie
wprowadzal swoich uczniéw.

* EPOSTL a Europejski Profil Ksztalcenia
Nauczycieli Jezykow

Europejski Profil Ksztalcenia Nauczycieli Jezykow
zostal opracowany przez zespol z Uniwersytetu w Sout-
hampton, ktérym kierowali prof. Kelly i dr Grenfell.
To zestaw czterdziestu zagadnien, ktére powinny zo-
sta wlgczone w program ksztalcenia nauczycieli je-
zykow, tak by byl on kompletny, zawierajacy wszelkie
treSci niezbedne dla rozwoju przyszlego nauczyciela.
Adresowany przede wszystkim do os6b odpowiedzial-
nych za ksztalcenie nauczycieli jezykéw przygoto-
wujgcych i wdrazajacych programy ksztalcenia, ma
na celu ich ujednolicenie, zwigkszenie przejrzystosci,
a takze przyczynienie si¢ do wzajemnej uznawalnosci
kwalifikacji w krajach europejskich. Okreslajac zakres
obszaréw istotnych w ksztalceniu nauczycieli, profil
stanowil odniesienie dla opracowujacych deskryptory
autoréw Europejskiego Portfolio dla  studentéw
— przyszlych nauczycieli jezykéw obeych. EPOSTL
wydaje si¢ by¢ zatem narze¢dziem do praktycznej rea-
lizagji tresci prezentowanych w profilu. Tym samym
oba dokumenty nawzajem si¢ uzupelniaja.

Whnioski

Wykorzystujac EPOSTL, przygotowujacy si¢ do
zawodu nauczyciela student ma do dyspozycji kon-
kretne narzedzie, ktére urzeczywistnia zdobywang
wiedze¢ teoretyczng. W czasie akademickiego kursu
metodyki nauczania jezyka obcego, w ktérego ramach
znajdzie si¢ miejsce dla wykorzystania EPOSTL, stu-
dent bedzie mial mozliwos¢ nie tylko zrozumienia

Magdalena Urbaniak

teoretycznych pojec, takich jak autonomia, samoocena,
czy poznania alternatywnych metod oceniania, ale
przede wszystkim bedzie mégt doswiadezy¢ tego wszyst-
kiego w praktyce, rozwijajac wlasng refleksyjnosé,
umiejetno$é samooceny, niezbednych do osiggniecia
coraz wickszej autonomii. By tak moglo si¢ staé,
konieczne jest rozpowszechnienie publikacji i odpo-
wiednie jej wykorzystanie w pracy ze studentami.
W ramach projektu Europejskiego Centrum Jezykow
Nowozytnych w Grazu — EPOSTL2 Piloting and Im-
plementing the European Portfolio for Student Teachers
of Languages Medium-term Project (2008-2011) — kt6-
rego celem jest pilotowanie i wdrazanie EPOSTL, stu-
denci Uniwersytetu Wroclawskiego, Nauczycielskiego
Kolegium Jezykéw Obceych we Wroctawiu, Kolegium
Karkonoskiego oraz Uniwersytetu Slaskicgo’ mieli oka-
zj¢ zapoznac si¢ z dokumentem. Wnioski wyciagniete
na podstawic ich do$wiadczen z pewnoscig pozwola
opracowal jak najbardziej skuteczne formy pracy
z EPOSTL w polskim systemie ksztalcenia nauczycieli.
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Autorka jest nauczycielkg jezyka angielskiego, dokto-
rantkag na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu
Wroctawskiego

9 Studenci wyzej wymienionych uczelni, ktérzy zostali zapoznani z dokumentem i wykorzystywali go w czasie praktyk w szkotach,
wzieli udzial w badaniach ankietowych oraz wywiadzie, ktore stanowia cz¢$¢ przygotowywanej przeze mnie pracy doktorskiej
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